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2 Los tapones de insercion y extemos de material plastico o silicona
4 Son protectores disefiados para ser ajustados en la parte extemna del conducto deben lavarse al finlizar a jorada, teniendo especial cuidado en
s PROTECTORES AUDITIVOS  (DE auditivo y permanecer en esta posicion sin ningtin dispositivo de fjacion extemo. |1 4 semanas, segun limpieza y su secado total antes de volverlos a utlizar.
Son construidos en espuma de goma, y offecen uno de los mas altos niveles de | estado Se deben abstener de colocarlos sobre mesas y demas musbles
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que no garanticen esterilidad.
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Debe prohibirse su reutilizacion por
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material absorbente del sonit
ra asequrar un confortable ajuste alrededor del oido, estan cubierios de
material eléstico.

Son hechos en material ligero en general de plastico y forrados por dentro con un
nido.

cada 6 a 12 meses, o antes si se
deterioran

Se debe realizar limpieza diaria, pero es importante que no se.
humedezca la espuma del interior de la copa.
Debe prohibirse su reutiizacion por ofra persona

NTC 2272 :Higiene y Sequridad.
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e Los guantes deben almacenarse preferiblemente
estirados, en lugares secos, fuera del alcance de
3 Guarte o vaquta combinada concania, ffuerzo on todos s s (fgers 1@ luz solar y alejados del calor
2 o 1o tonaza pulgar Los guantes no deberian dejarse en condiciones
H Contaminantes si se van a volver a utlizar
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3 niveles important ala ,
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5 temperaturas, chispas, calor radiante e incluso calor directo intermitente. o ¥ deper o Y
la responsabilidad del usuario el asegurarse de
que el guante es adecuado para el uso que se
pretende
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3 Guante tefido sin costuras fabricado en polietileno de alta tenacidad co fibras de | Segin uso / deterioro Revisar antes de | 1. Deben mantenersen limpios y secos en todo momento,
2 GUANTES DE POLIURETANO alto rendimiento. Magnifico confort y destreza,el mayor nivel de proteccidn contra_ | cada uso; cambiar si hay roturas o | 2. Seguir las indicaciones de lavado de acuerdo con lo especfficado | NTC 2190,NTC 2307, NTC 3190
£ Gortes. Optimo para trabajos de presicion. desgaste por el proveedor.

RESPIRADOR LIBRE DE

particulado y polvo)

Son aparatos fltradores del aire que le cubren
la nariz,la boca y la barbilla para atrapar particulas.
Brinda una efectiva proteccion contra polvos (incluyendo carbon, algodon,

Cambiar inmediatamente si se
humedece el interior

Los respiradores libres de mantenimiento
estén disefiados para que los descarte
cuando seos haya usadeo al e dosu
capac
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CASCO DE SEGURIDAD

Fabricados en polipropileno,
Protege la cabeza de impaclos de objetos en caida libre, golpes contra objetos

Cada 2 a 5 afios (segun fabricante)

Revision de tafilete, atalajes y corddn, signos de deformacién o
lineas claras cuando se flecte suavemente y recambio cada vez que
presenten signos de det

Debe ser inspeccionados diariamente en forma visual para detectar
sefiales de fisuras, penetracién y cualquier dafio ocasionado por un
impacto.

Norma ANSI 289.1 - 2009, NTC
No. 1523

Riesgo trabajso de alto riesgo
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Calzado que proporciona proteccion a los pies del usuario minimizando el riesgo Se debe realizar controles periodicos
ppesut El s o comt g ko o pegado i
BOTAS DIELECTRICAS CON Cada 12224 ysin de clavos ni Ansi Z41, NTC, 2396, NTC 3440,

PUNTERA EN POLIURETANO

Offoo proteceionen a roalzacén do abajo o contaco aceidontal con
aparatos o partes energizadas eléctricamente.
Rosioto to Nocariuros. dectica 20000 v

ojaletes plasticos y puntera de seguridad

de la electricidad, si evidencia
alguna de estas novedad notifique para que su calzado sea
sustituido oportunamente.

NTC, 2830, NTC 2835, NTC 2257

GUANTE DIELECTRICO

Incluye (guante dielectrico, guante protector y guantin), Guante dielectrico:
fabricados en latex natur

material textl. Se usa debajo del guante dieléctrico. Absorbe la humedad y
disminuye la sudoracion, prolongando la vida utl del guante dieléctrico. Debe
usarse siempre. Guante Protector: Elaborado en cuero suave (vaqueta), que
protege al guante dieléctrico de riesgos mecénicos como abrasion, punzonado,
cortes por chispas y rozamiento, evitando que pierda sus caracteristicas de no.
conductividad.  Deben usarse siempre.

Segin uso / deterioro Revisar antes de
cada uso; cambiar si hay roturas o
desgaste

norma en 60903

Guar permanecer Y
Confaies. Tamtyén oa doben inspeccionar inmediatamente
después de cualquier incidente que pueda causar dafios. OSHA
también requiere que se realice una prueba de aire junto con la
inspeccion de los guantes aislantes, verificar que no haya fugas.
Los guantes no deben doblarse y deben permanecer alejados del
calor, la luz solar, Ia humedad, el 0zono excesivos y de cualquier
producto quimico o sustancia que podria danar la goma

2003, CEI 6090

Equipo de proteccién personal disefiado para contener el torso y distribuir las.
fuerzas de la detencién de caidas en al menos la parte superior de los muslos, la
pelvis, el pecho y los hombros. Es fabricado en correas debidamente cosidas y

Limpia el amés después de cada uso o cuando esté sucio. No dejes.
que la suciedad se acumule, ya que puede afectar a la resistencia y
a durabilidad del amés.
Lava el amés a mano con agua tibia y jabén neutro. Usa un cepillo
suave para frotar las partes sucias. No uses productos quimicos,
solventes, cloro, blanqueadores o abrasivos, ya que pueden dafar el
amés. Tampoco uses maquinas lavadoras o secadoras, ya que.
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5o trabajo en alturas

ARNES DE SEGURIDAD Feoguracs ene.r 6 ety slementoe pora conoctar eauipon y scoquraree s | Verfeacion en cada uso pueden alterar Ia forma o el tamario del amés cumplir la norma EN 361
un punto de anclaje. Debe ser certficado bajo un estandar nacional o Enjuaga ol amés con abundanta agua kimpia. Eimina todos los
e aneimerts amade, restos de jabén y suciedad que puedan quedar en el amés.
Seca el amés al air libre. Coloca el amés sobre una superficie
plana y limpia, lejos de fuentes de calor, luz solar directa o
humedad. No refuerzas ni exprimas el amés, ya que puede
deformarlo. Tampoco uses secadores de pelo, planchas o
radiadores, ya que pueden dariar el amés.
Inspeceion previa al uso: Antes de utizar las eslingas de poliéster,
s importante realizar una inspeccin visual para detectar cualquier
tipo de dafto o desgaste. Si se detecta alguna inegularidad, es
necesario descartar [a eslinga y reemplazarta por una nueva
Limpieza adecuada: Después de cada uso, es importante limpiar las
; Equipo cerficado, que se compone do un sisema de cuerds, feta, cable u otos esingas do poiéster con aguayjabén suavo para liminar cualquir
~ ¥ ateriales que cuenta con un absorbedor de energia, que permiten fa union al e e pfgd‘;““‘fesmam Siidodmiid
ESLINGA 5 Jol R amés del trabajador al punto de anclaje. Su funcion es detener la caida de una | Verificacién en cada uso oxidasn cumplir con la norma ASME B30.9
& persona, absorbiendo la energia de la caida de modo que al trabajador se le
e caraa mma e e Almacenamiento correcto: Las eslingas de polidster deben
almacenarse en un lugar seco y protegido de la luz solar directa. Se
deben evitar temperaturas extremas, ya que pueden debiltar el
material
Inspeccion periédica: Es importante realizar inspecciones periddicas
para detectar cualquier tipo de dafio o desgaste que pueda haber
pasado desapercibido ena inspeccion prvia al uso
Equipos certificados de cables de acero, cuerdas, rieles u otfos materiales que Limpiarias segun las indicaciones del fabricante. Por 1o general, se | cumplir con la norma EN 795 de Ia
debidamento anciados a  esirucura dondo s ralzard ol rabajoan alluvas‘ hace con agua tibia y un poco de jabon. Asegrate de que los Unién Europea
permita equipos gl cables estén limpios, asi como los revestimientos. También se
desplazamiento horizontal del trabajador ot unaceteminad Superice Lo deben limpar as etiquetas para que sean legibles, o volverlas a
LINEA DE VIDA estructura de anclaje debe ser evaluada con métodos de ingenieria Verificacion en cada uso

Revisar todos los puntos que el fabricante recomiende, segn el
sistema instalado y el fabricante esto puede variar.
Sustituir piezas, apretar, tensar etc
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